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Welcome ! Bienvenu.es ! بيحِرَْت 

MARSEILLE

Ce document est fait par 
des personnes de 
différents collec�fs auto-
organisés qui lu�ent 
contre les fron�ères. 

Ici tu trouves des 
associa�ons ou des 
collec�fs qui sou�ennent 
(sans condi�on et 
gratuitement) les 
personnes avec ou sans 
papiers. 

Ils sont organisés par 
théma�ques :

This document is made by 
people from different self-
organised collec�ves that 
fight against borders. 

Here you can find 
associa�ons or collec�ves 
that support - 
uncondi�onally and free 
of charge - people with or 
without papers. 

They are organised by 
themes :

papiers/soutien 

accueil de jour

papers/solidarity 

santé 
health 

manger 
food 

dormir
sleep

day shelter

Lundi

Mardi

Mercredi

Jeudi

Vendredi

Samedi

Dimanche

Monday

Tuesday 

Wednesday 

Thursday 

Friday 

Saturday 

Sunday 

ةدعل نومتني صاخشأ ةقرولا هذه دعأ  
نيذلاو ميظنتلا ةيتاذ تاعومجم  
دودحلا دض لاضنلا مهعمجي .
مدقت تايقيسنت وأ تايعمج انه دجت  
وأ قاروأ نودب صاخشلأ ةدعاسملا  
نودو طرش نود - اهيلع نيلصاح  
تاعوضوملا بسح ةبترم - لباقم

ةيراهنلا ةياعرلا زكرم

مونلل

ةحص

نماضت/ قئاثوو قاروأ

لكأ

MNA

appeler le 115 call the 115
Tu peux essayer d’appeler le 
numéro 115 qui est le 
service pour les foyers 
d’hébergements d’urgence 
pour les personnes majeurs, 
mais malheureusement, il y 
a très peu de places.
Appelle le ma�n et essaie 
plusieurs fois !

Si tu as moins de 18 ans : il 
faut aller au Commissariat 
de Police qui doit appeler 
les services sociaux du 
Département pour te 
trouver un hébergement.
A�en�on : souvent ils ne 
trouvent pas de place, 
même si  en a le droit.tu 

You can try to call the 
number 115 which is the 
service for emergency 
accommoda�on for adults, 
but unfortunately there are 
very few places.
Call in the morning, try 
many �mes !

If you are under 18: you 
have to go to the police 
sta�on which has to call the 
social services of the 
Department to find you an 
accommoda�on.
Warning: they o�en do not 
find a place, even if you are 
en�tled to one.

Si tu as un smartphone, tu 
peux flasher ce QR code -
pour ouvrir une carte 
interac�ve et trouver tous 
les lieux et plus d’infos.

If you have a smartphone, 
you can flash this QR-code 
to open an interac�ve map 
and find all the places and 
more info.

More informationsplus d’infos

qx1.org

Orienta�on unvers  réseau d’hébérgeurs solidaires, dans 
l’a�ente de la protec�on obligatoire du Département.

Referral to a network of solidarity hosts, pending 
mandatory protec�on by the Department.
Every night at 8:30 pm in front of Noailles Police sta�on

Mar, Jeu et Dim :  20h30

Devant le Commissariat de Noailles

+33771179212

Ramina 

Commissariat de Police 
de Noailles
66-68 La Canebière (13001)
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نيقفارم ريغ نورصاق
unaccompanied minor

ـب لصتا  115

تلااح يف ةماقلإا ةمدخ  
فرعا نكلو ،نيغلابلل ةلجعتسملا  

ةفايضلا تايناكما

 81 نم لقأ كرمع ناك اذإ

هيلع بجي يذلا ةطرشلا زكرم  
ةيعامتجلاا تامدخلاب لاصتلاا  
كل نكس ىلع روثعلل

ىلع لوصحلا كقح نم هنأ  
كيوأي ناكم

115

18

ةلودلا لبق نم ةيامحلا راظتنايف ،ةنماضتملا تويب ةكبش ىلإ هيجوتلا .
ةطرش زكرم مامأ  Noailles8:30ةعاسلا يف ةليل لك

ثيدح لومحم فتاه كيدل ناك اذإ ، 
حتفل زيمرتلا اذه لاخدا كنكمي   QR 
عيمج ىلع روثعلاو ةيلعافت ةطيرخ  
تامولعملا نم ديزمو نكاملأا .

MNA

dormir sleep مونلل

مغر ،اًناكم نودجي لا اًبلاغ :هبنت

ىلإ باهذلا كيلع بجي :امًاع

نم ادًج ليلق ددع دجوي لا

مقرلاب لاصتلاا لواح موهو   

نْيَْنْثٍإ
ءْاَثلاٌَث
ءْاَعِبرَْأ
سْيمِخَ
ةَعمُجُ
تْبْسَ
دْحََأ

:

mineurs non accompagné.es



Accueil de Jour Bouès
Accueil,  lieu de répit pour les personnes sans-domicile : 
douche, café, infirmier, laverie, ves�aire.

Recep�on and respite for homeless people: shower, 
coffee, nurse, laundry, cloakroom.

Accueil de Jour 
des Restos du Coeur
Accueil de jour avec pe�t déjeuner.

Day centre with breakfast.

Douches Municipales

Bagagerie Solidaire Racines
Casiers pour sécuriser ses affaires, accueil, boissons 
chaudes,  wifi...

Lockers to secure your belongings, recep�on, hot drinks, 
wifi...

ADJ Saint JO
Accueil, douche, café, chargeurs téléphone, médécin.

Recep�on, shower, coffee, telephone chargers, doctor.

La Fraternité de la Belle de Mai
Ordinateurs en accès libre (mail, démarches...)

Free access to computers (e-mail, procedures, etc.)

ADJ Béthanie

Accueil de jour : café, médecin, jeux...
Day shelter: coffee, doctor, games...

Tous les jours (sauf mercredi) 8h-16h

Après-midi Femmes : 
Jeu 13h30 -16h

34 Boulevard Bouès (13003)
+33 4 91 84 09 60

Lun, Mar,  Jeu, Ven  08h30-11h30

34 Boulevard Bouès (13003)

+339 71 23 02 72

Lun-Sam 8h-13h 

71 Av. du Maréchal Foch (13004)

2 Rue Saint-Théodore (13001)
+33 6 44 77 14 80

 
Mer, Jeudi 9h -12h 
Médecin  9h-12h
Accueil Femmes 14h-16h

3 Boulevard La�l (13008)

Lun-Ven  9h-17h

Fermé le mercredi

 

7 boulevard Burel (13003)
+33 4 91 62 28 09

Écrivain public (aide à la rédac�on et pour les démar-
ches administra�ves)

Public writer (help with wri�ng and administra�ve 
procedures)

accueil de jour day shelter ةيراهنلا ةياعرلا زكرم

Douches gratuites avec distribu�on de vêtements.

Public showers with distribu�on of clothes.
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Camion Emmaüs - Petit déj et Soupe
Pe�ts déjeuner le ma�n et soupe le midi.

Breakfast in the morning and soup at lunch�me

Mar-Ven: (pe�t déj) 7h30-9h 

(Soup) 10h-11h

A côté du métro Réformés 
Canebière (13001)

Missionnaires de la Charité 
Repas de midi.

Lunch�me meals.

Tous les jours (sauf le jeudi) 
9h30-11h 

11 Av Alph e Car�er (13003). é
+33 4 91 08 34 39

Diners à Saint Charles
Repas du soir distribués par plusieurs associa�ons selon 
les jours de la semaine.

Evening meals distributed by several associa�ons 
depending on the day of the week.

A par�r de 19h

Place Victor Hugo (13003)

Planning Familial 
Ecoute sur la sexualité / santé, contracep�on et IVG 
(interrup�on de grossesse), sou�en LGBTQI+.

Counselling on sexuality/health, contracep�on and 
abor�on, LGBTQI+ support.

Permanences d'écoute sans RDV
Lun-Jeu 14h-18h
Permanence de dépistage rapide
Ven 14h-17h
106 Boulevard Na�onal (13003)
+33 4 91 91 09 39

N° Vert Sexualité 0 800 08 11 11

CMP  (Centre Médico-Psychologique)
Belle de Mai
Accueil et consulta�ons : médecins psychiatres, 
psychologues, éducateurs, infirmiers, assistantes 
sociales et secrétaires.

Recep�on and consulta�ons: psychiatrists, psycholo-
gists, educators, nurses, social workers and secretaries.

Lun 9h30-13h
Mar 12h-17h 
Mer, Jeu, Ven 9h30-17h

150 Rue de Crimée (13003)
+33 4 91 50 20 37

Accueil et informa�on sur la santé pour les jeunes de 12 
à 25 ans (médical, social, psychologique). 

Recep�on and informa�on on health for young people 
aged 12 to 25 (medical, social, psychological).

Accueil sans RDV
Lun, , u,  13h-18hMer Je Ven

Mar 16h30-18h

35 Rue Estelle (13001)
+33 4 91 13 71 87

Imaje Santé MNA
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santé health

eatingmanger

PSY

PSY

LGBTQI+

Lun, Mer, en 8h30-11hV
 

11 Rue Malaval (13002)

+33 4 88 08 76 70

Lun-Ven 9h30-12h30
                 17h-19h



Association des Usagers 
de la PADA (AUP)
Associa�on créée par des demandeurs d'asile : sou�en 
juridique (asile, séjour), inscrip�on à l’école pour les 
enfants... 

Associa�on created by asylum seekers: legal support 
(asylum, residence), school registra�on for children...

Permanences Juridiques
Mercredi 14h-17h
Permanence d'orienta�on 
Mar 18h30-20

62, Bd.du Jardin Zoologique (13004)
+33 7 51 53 12 63

Associa�on na�onale : sou�en juridique (asile, séjour).

Na�onal associa�on: legal support (asylum, residence).

Séjour, na�onalité, droits sociaux :
Lundi 13h30-16h30

A  Jeudi 13h30-16h sile :

Permanences téléphoniques  :
Lun, Mar et Jeu 9h-12H et 14h-17h

8 Rue Jean Marc Cathala (13002)

+33 4 91 90 49 70

CIMADE

Manba Permanence juridique 
Lun 18h-20h
Cours de français 
Ven 18h-20

 

8 Rue Barbaroux (13001)

Point d'appui CCO Bernard du Bois
Sou�en juridique (séjour).

Legal support (residence).

vendredi 9:00 - 12:00
               14:00 - 17:00

16 Rue Bernard du Bois (13001)
+33 6 21 07 32 04

Soutien au 59 St. Just

Sou�en, accompagnement et écoute pour les MNA et 
jeunes adultes.

Support, accompaniment and listening for UFMs and 
young adults.

 Mar et Jeu 14h-17h30 

A la Base

+33 7 50 01 20 85

3, rue Pierre Roche (13004)

Collec�f lu�e contre les fron�ères  de .
Sou�en juridique  cours de français...,

Collec�ve figh�ng against borders.
Legal support, French lessons...
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MNA

Médecins du Monde ’’CASO’’ 
(Centre d'Accueil, de Soins et d'Orientations)

Consulta�ons médicales et informa�ons sur les droits à 
la santé.

Medical consulta�ons and informa�on on healthcare 
cover.

Lun 13h30-15h30
Mer et Ven 9h-11h 

Sans RDV: les premiers arrivés sont 
reçus, y aller avant l'ouverture!

129 Avenue de Toulon (13005)

PASS Médico-sociale Adultes Mer et Ven  9h-16h30

Sans RDV: les premiers arrivés sont 
reçus, y aller avant l'ouverture ! 

156 Rue Saint-Pierre (13005)

+33 4 91 38 78 79

PASS Maternité - Gynéco 
Suivis auprès des femmes : grossesse, IVG (interrup�on 
de grossesse), gynécologie. 

Follow-up with women: pregnancy, abor�on, gynaecolo-
gy.

Lun, Mar, Jeu, Ven 9h-12h

Hôpital Concep�on 
B t  Central RdCâ .
147 Bd. Baille (13005)
+33491435234  / +33491381921

PASS Dentaire Ouvert plusieurs jours par 
semaine, avec horaires variables 
d'une semaine à l'autre.

Hôpital de la Timone

278 rue Saint-Pierre (13005)
+33 4 91 38 78 79
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PASS Mère Enfant 
Accueil médico-social, consulta�ons pour les enfants sur 
RDV.

Medical and social recep�on, consulta�ons for children 
by appointment.

Lun et 9h-12hJeu 

Hôpital de la Timone, Bât.1, 1  ét.er
264 rue Saint-Pierre (13005)
Assistante sociale : 491964454 +33
Infirmière enfants : 684706479+33

urgences Dentaires 
Si pas de droits à la santé, aller avant à la PASS dentaire.

If no healthcare cover, go first to the dental PASS.

Accès aux soins dentaires pour personnes sans droits à 
la santé.

Access to dental care for people without healthcare 
cover.

Lun-Ven 9h-16h

H pital de la Timoneô , Bât. 5
278 rue Saint-Pierre (13005)

Accès aux soins pour adultes sans droits à la santé.

Access to care for adults without healthcare cover.

URGENCESئراوطلا ةفرغ EMERGENCY 112

papiers papers santéقئاثوو قاروأ health

+33 7 62 05 73 64



N DU MONT.D.

PALAIS DE JUSTICE

PANIER

LA CONCEPTION

HOTEL DE VILLE

LES CHARTREUX

SAINT MAURON

LA BLANCARDECINQ AVENUES

SAINT LAZARE

SAINT VICTOR

CHUTES LAVIE

BELLE DE MAI

SAINT PIERRE

CASTELLANE

LA JOLIETTE

PREFECTURE

SAINT JUST

LA VILETTE

LA PLAINE

MENPENTI

BELSUNCE

LE CAMAS

NOAILLES

CHAPITRE

VAUBAN

OPERA

LODI

Douches Municipales Berton

Accueil de Jour Bouès

Accueil de Jour
des Restos du Coeur

Saint Jo

ADJ Béthanie

La Fraternité de la Belle de Mai

Bagagerie Solidaire Racines

AUP (Ass. des Usagers de la PADA)

CIMADE

Manba

Point d'appui CCO Bernard du Bois

Sou�en au 59 St. Just

Médecins du Monde ’’CASO’’

PASS Médico-sociale Adultes

PASS Dentaire (Timone)

Urgences dentaires

PASS Mère Enfant (Timone)

PASS Maternité - Gynéco
(Concep�on )

Planning Familial

CMP (Centre Médico-Psy ).
Belle de Mai

Imaje Santé

Camion Emmaüs

Missionnaires de la Charité

Dîners à Saint Charles
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1Km / 12'

GARE
Saint-CHARLES

RÉFORMÉS

CASTELLANE

PORTE D’AIX

VIEUX-PORT

COMMISSARIAT
DE POLICE

HÔPITAL
LA TIMONE

HÔPITAL
CONCEPTION

accueil de jour

manger

santé

papiers

Vers R.P.
du Prado

Cinq Av. - Longchamp

Réformés Canebière

Estrangin Préf.

Jules Guesde

Désirée Clary

N.D. du Mont

La Blancarde

St. Charles

La Timone

Castellane

Vieux Port

Saint-Just

Chartreux

National

Noailles

Colbert

Joliette

Baille


